AJAW a-WINAK-B’AK b’a-ka-b’a ch’a-ho-ma Ch’0-ko

Ajaw Aj Winaak B aak B’afah[kab’ Chaho’'m Ch'ok
«Seigneur» Titre «lui aux 20 «téte du pays / «homme» «jeuney»
royal (beaucoup) captifs» premier de la terre»
@, E fg .O-
KAL?-ma-TE’ ke-KELEM K’INICH sa-ja-la a-TZ’IB’-b’a
Kalo’mte’ Kelem K’inich Sajal Aj Tz'ihb’
Titre royal élevé «jeune / virilité ?»  «ensoleillé» nom titre de «scribe»
d’une divinité noblesse «peintre»

Titres royaux communs.

GLYPHES DE RELATIONS

oo

yu-ne u-JUN?-TAN-na y-AL u-MIJIN?
yune[n] uju ‘ntan val umijiin?
enfant du pére enfant enfant de la mére enfant du pére

su-ku (WINIK) yi-tz’i-ni yi-cha-ni ya-AT-na
sukufn] (winik) Yi[hjtz'in yichaan vatan
frére ainé frére cadet oncle maternel épouse?

Glyphes de relation.
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